Bertha Zoltan

Az abszurd az Gjabb erdélyi
magyar irodalomban

A kisebbségi, benne az erdélyi magyar irodalmisagnak mindig, tehat az 1989-
90-es fordulat utan is jellegzetessége, szerves alkotoeleme maradt egy olyanfajta
sorsérzékeny szemléletmod, amely a huszadik szazadi modernség folyamataihoz,
szerteagazo tendenciaihoz épilve strisodott karakteres sajatossagok, érzelmi és
hangulati szinezetek, akar markans vilagképi (erkolesi és esztétikai) tobblettartal-
mak értékszubsztratumava. Hagyomany és modernség szétszakithatatlanul hata-
rozza meg az Gjabb remekmuvek létmodjat — igy az abszurd jellegt vilagélmény
kilonféle valtozatait hordozé és megjelenité miformakét, s a groteszktdl a bur-
leszkig, a szatiratol a tragikomédiaig terjed6 arnyalatokban is. Bel6luk pedig to-
vabbra is kiiktathatatlannak bizonyulnak azok a szemléletformak, amelyek a
pusztan tematikus vonasokon tali értékmindségek szférajaban érzékeltetik a
sorsdemonstrald torténelmi, kozosségl iranyaik szerint is dimenzionalt szemé-
lyes, emberi 1éttapasztalatokat. ,,A nyolcvanas évek erdélyi magyar irodalma a
megel6z6 évtized kommunikacios allapotat 6rokli. Az esztétikum teremtéshez az
életvilagban szerepet jatszo, moralisan elkotelezett nyelvi cselekvés, illetve a vég-
s6 soron a nyelvbél mint 6nelvi igazsagtorténésbdl kiinduld alkotdi magatartas-
formak a szembenallds beszédmodelljének folytatasat valositjak meg”, s ,,az
erdélyi gondolat szellemisége egy dialogizalé beszédmodell kialakitasaval meg-
Gjftva Grizheté meg” — szogezi le Papp Endre is. Igy ha egyrészt megélénkiiltek
is az egységesilé egyetemes és karpat-medencei magyar irodalom érdembeli
valtozasokat jelentd belsé integraciés mozgasfolyamatai (f6ként érték-, iranyzat-
és részint intézményszempontu Onszervez&dései), masrészt azonban a ki-
sebbségiség folytonos és allapotszerd alapjellemz6iként mutatkoznak meg a
tarsadalmi-nemzetiségi leszoritottsag méltatlan kortlményei, illetve a k6zosségi
identitas6rzés, a kollektiv autondmia evidencidinak eléréséhez fz6d6 szellemi,
emberjogi és moralis kiizdéskényszerek. Tartésan érvényesiilnek a zsugorodasra
itélt, sorvadasnak kitett sajatszerti regionalis (taji-természeti, szul6foldi, torté-
nelmi, etnikai, folklorisztikus, vallasi és egyéb kulturalis) értékhagyomanyok
fenntartasat célzo torekvések, a tradiciokozvetités és -atorokités igényei és sziik-
séeletei. A fenyegetettség 1égkorében allandéan problematikusnak tekinthetd
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megmaradas érzelmi-lelki és eszmei vettiletei (példaul az ,,ahogy lehet” emblé-
majaval jelezhet6 sorskiizdelmek és a ,,sajatossag méltésaganak™ tudattartalmar)
az irodalmi alkotasok attételes poétikai kozegében is szerephez jutnak, igy az
egyes muvek élmény- és jelentésvilaganak, értelmezési lehetéségeinek a ho-
rizontja is feltinéen kitagulhat. Ez a kiilénds hermeneutikai jelentéségt tavlato-
sodas a konkrét és specifikus torténelmi tapasztalatok bevonasaval pedig még az
olyan parabolisztikus abszurd muvek értésmodjat is arnyalhatja és gazdagithatja,
mint amilyen Bodor Adam Sinistra kirzete.

A torténeti 1étszituaciotdl elszakithatatlan sorslatas egyik meghatarozé 6ve-
zete a hatalmi kiszolgaltatottsag jelenségtartomanyahoz tartozik. A minoritas
gyotrelmének lebirhatatlan motivumat jelenti a tarsadalom- és torténetboleseleti,
lélektani, etikai, személyiség- és szellemfilozofiai perspektivakbdl felfogott és ki-
abrazolt hatalmi alavettetés. A kisebbségi ,,kettés elnyomatas™ az altalanos tarsa-
dalmi-politikai, illetve az etnikai-nemzetiségi, anyanyelvi-kulturalis (egyéni és kol-
lektiv) jogfosztottsag Osszetettségében, a negativ diszkriminacié felfo-
kozottsagaban nyilvanul meg. A mivek vilagaiban megképz6dé hatalom- és
szenvedésképletek szintén a motivikus tapasztalati konkrétsagtél a human-
ontologiai 1étezésmodellek univerzalitasaig terjedve fogjak at a hatalom- és a tor-
ténelemmikodés végsé torvényszertségeit. Székely Janos példaul a torténeti-
ségen belili parancs- és Onkényuralmisag természetrajzat az allegorézis ana-
logias-parhuzamallit6 élességével demonstralja, majd mintegy a torténelmen ki-
villi magyarazatesélyekkel dusitott emberiséglatomasban vizionalja az uralom-
koncentracid, a paradox histériai degradacié és degeneracié abszolut megha-
ladhatatlansagat (A mdsik toromy). Ez a sztoicizmustol az egzisztencializmusig hu-
26d6 eszmearamlatokkal érintkezé holisztikus vilagkép vagy ,,mitosz-tjrairas” a
megalaztatas 6rok djjasziletésének képzetével a remény vagy a reménytelenség
elvét radikalisan fliggetleniti az egyediség id6i determinacioitol.

A zsarnoksag fenomenoldgiajanak kitagitaisa masoknal is a példazatos torté-
nelmi, vagy akar a mitikus-biblikus szimbolizacié szamtalan alakzataban zajlik. A
klasszicizal6 és moralizal6 magatartasjelkép-formaktél mozdul az alattvaloi siny-
16dés, a talélési kényszerstratégiak éppenséggel deheroizald, s6t demoralizald és
méltosagszétzuzo, onérzet-kiols kinjainak groteszk-bohodzatos stilizalasa felé Su-
t6 Andras a Habsburg-éra vagy a kozelmultbeli-jelenkori diktatira koordinatai
kozott (Ag ugatd maddr, Balkani gerle). A Balkdni gerle egyfajta tragikus burleszk,
ntragifarce”. A fordulat utani kesernyés felszabadultsagérzettel karikirozza a
nyolcvanas évek hungarocid romaniai allapotait — az abszurd terror és a defor-
malt védekezés kiilénds természetrajzat adva. A f6szereplS erdélyi magyar csalad
a legképtelenebb szituaciokba nyomorodik, s hazugsagot hazugsagra halmozva
kiséreli meg a talélést. ,,Vivere non est necesse! Mentiri necesse est!” — hangzik
a komédia mottoja, amely meghokkentd szarkazmussal fogalmazza meg a bizarr
életprogramot: a még a minimalis létevidencidknak is csak az alsaggal, tgyeske-
déssel lehetséges megkozelitését. A fekete humor és 6nirénia 6vezi az efféle fel-
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kialtasokat: ,,Azt tesszik, amit kelll Nem amit szeretnénk!” Az antihés familia a
nagylanyt névhazassag révén probalja Magyarorszagra juttatni, hogy utolérhesse
hajdani, politikai szokevény szerelmét. A szinlelt eskiivét még a rokonsag nagy
része, sOt a pap is valédinak hiszi, amig a pénzért vett — amugy nevetségesen ta-
jékozatlan — vélegény varatlanul komolyra nem akarja forditani tettetett pozici-
ojat és nem kezd erészakosan ragaszkodni a ,,menyasszonyfektetés” népi szokas
szerinti jogahoz. A terv tehat 6sszeddl, s a most is a rendSrség, a kémelharitok és
karhatalmistak zaklatasait elszenvedd régi szeretd felbukkanasaval raadasul a ka-
maszodo kistestvér el6tt is leleplezédik a titok: hogy 6 voltaképpen az eddig né-
véreként szeretett lanyanyanak és visszatért kedvesének a gyermeke. A félreérté-
sek és hirtelen szerepvaltozasok latszatot és valdsagot keverd forgatagos (és fer-
geteges) helyzetkomikumaban még a romantikus vétetésd vigjatéki elemek is agy
(poszt)modernizalddnak, hogy sugallatossa tehessék korunk legf6bb traumaéjat: a
folytonos cselekvéskudarcok altalanos életkudarcca terebélyesedését. Azt az alla-
potot, amikor mar ,,egyenesen, nyiltan hazudni” is elfelejtiink; amikor a méltdsa-
gat elveszité ember, mint a balkani getle — s a ,,levert fészek helyén szaraz ag-
bol, tvegszilankokbol, szogesdrotbol dsszehordott fészekutanzatban” forgolod-
va — ,,busan bug és vihogva kacag”.

Az Aganesbozit abszurd naturalizmusaban (Szilagyi Istvan kézvetlentl a dikta-
tara bukdsa utin megjelent nagyregényében) a rejtélyhalmoz6 szorongasvizié
ugyancsak az apokaliptikus 1étvesztés iszonytatd alapjait tapintja ki. Bz az epikai
leirasaradat a kiszolgaltatottsag elvont és mégis létszer( abszolut helyzetének ab-
razolasaval teremt egy nyelvileg dezilluzionald, s gy életességében is megrendité
latomast az emberi alavetettség 6rok hatar- vagy végszituaciojarol. A titokzatos,
abszurd, irracionalis teljhatalom szolgajaul vetett ember magatartasfolyamata
egyszerre borzongat meg azzal, hogy a kiszolgaltatottsag oka és mbgottes szan-
déka kiismerhetetlen marad (mint Beckett, Pinter és masok dramaiban), illetve
hogy a rejtélyes hatalom még mindig elviselhet6bbnek tetszik, mint a radobbe-
nés: az egész mogott valamiféle ,,kozonséges diszndsag” hiazodik meg. Latvanyi
érzékletesség és az idGtlenség atmoszferikussiga vegytl Ossze Szilagyi Istvan
ujabb remekében, a Ho/ldidd cimt (al)torténelmi regényben is. A torténelmi leve-
g6 itt a t6rok hodoltsag korabol arad, a komor és darabos, nyers és kemény reali-
tas mélységesen anyagszerd-plasztikus megelevenitésébdl, fikcionalasabol — és
sugaroz bizonyos fajta disan eposzias 6rokérvénytséget. (A sulyos-veretes ese-
ményabrazolas, a kozelre fokuszald cselekvésrajz realitas-mélységét, valosagar-
nyaltsagat csak fokozza, hogy a torténetben, a szituacioleirasban tobb tekintet-
ben felidéz6dnek, tobb vonatkozasban asszocialhatok jellegzetes reformacidkori
életfordulatok — gy a XVI. szazad kiemelked6 tudds teoldégus /tanr-ird/ re-
formatoranak és prédikatoranak, Szegedi Kis Istvannak az élethistériajara utald
mozzanatok, példaul rabsaga, tor6k fogsaga, vagy valtsagdijért valé szabadulasa.
,» Terebi Lukacs alakjat Szegedirél mintaztam” — mondja az ir6 egy Nagy Ga-
borral késziilt beszélgetésében, hangsulyozva, hogy els6sorban ,,a kiszolgaltatott-
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sag, a hodoltsag életvitelének technikai, a talélés esélyei és modozatai” érdekel-
ték, s hogy a nyelvkezeléssel is ,,a kor atmoszférajanak” felidézésére torekedett.)
Az idegen héditékhoz viszonyuld eltéré életstratégiak és 6nvédelmi viselkedésel-
vek, a tirelem, illet6leg a szembeszallas vitaitban megtestesilé sorskérdések a fel-
tétlen és elsédleges 1étszertiség, a mindent elsopré vitalitas strdjébol fakadnak, s
ilyképpen hitelesitédnek és allandésulnak. A vérbé és részletezé epikum hom-
polygése, extenzitasa a karakterek viszonylagos magatartasstabilitasaval szerve-
z6dik Ossze, s a tulajdonsagok és habitusok extroverzidja igy valami elementaris,
archaikus-eposzi erével né f6lébe a pszichikai finomitasnak vagy érzelmesitésnek
— az alomi, a misztikus-babonds-hiedelmes vagy enyhén romantikus esemény-
elemeknek, képzelgéseknek, sejtelmeknek is. Bizonyos modern latomasos enig-
matikussaggal, egzisztencialis titokszertiséggel beoltott naturalisztikus-djrealista
targylassag ez, talan az Erdély Moriczanak — nemzetsorsos, alkattani, egyszerre
metaforikus és fiziologias behaviourizmusanak — a kozelségében. Mig az
Aganesbozit a 1étezés talanyat, az iranyittatas borzalmas rejtélyét, a transzcenden-
cia vagy a transzcendens vonasokat 6lt6 kiilsé hatalom (a ,,veliink rendelkezé
szandék”) misztikumat és irracionalitasat érzékitette meg, addig itt a valasztalan
embertorténelmi immanencia misztériuma teljesedik ki. A vezettetés egybeesik a
motivaciokkal, helyzet és akarat (kaland és harc) 6sszetapad: nincs ideologikus
vagy leegyszerisithetéen erkdlespéldazatos célzata a cselekvésnek, nincs (nemze-
ti) 6nsajnalat vagy onfelmentés (ahogyan azt az ir6 tébb vallomasaban le is szo-
gezi), csak irgalmatlan belsé kényszer urra lenni a torténések rémségein, létevi-
denciakat elérni a megprébaléd evilagisag kozegében, romlasok helyrehozatalat
megkisérelni, olcsé vigasz nélkili kiutakat keresni, s a toprengés és tépel6dés ki-
sérte akcio Gsigazsagaval vagy mamoraval a bizonytalan kimeneteld vallalas bizo-
nyossagaba meriilve viaskodni, bajvivni — és latni. A sorsvisel6 embert is, s a
rettenetet is. A megoldandét a megoldhatatlanban és forditva: a kilatastalant a
hadakozé reményben. Igy mélyiilnek katartikussa a szenvtelen felismerések és ki-
jelentések arrol, ,,hogy mibdl taplalkozik a hatalom, ez az egyik legnagyobb ti-
tok”, hogy ,.hat még itt vagyunk, de mar nem igazan. Mert nem megy olyan
gyorsan a kipusztulas. Az a végleges. Egy ideig még itt is lesziink, meg mar nem
is”, vagy hogy ,,akkor hat nem vagyunk. Kipusztultunk, mint a magyarok. Fs ha
még nem is egészen, de mar prébalgatjuk, milyen az, mikor majd nem vagyunk.
Addig prébalgatjuk, mig végil sikeril.”

*

A Zokogo majorr, Balint Tibor hajdani fémave (az ir6 szavaival) a ,,Trianon
utani allapotokbdl indul”, a Zardndoklds a panasfalhoz ,,Gheorghiu-Dej hatalma-
nak kiteljesedését regéli meg”, a regényfolyam vagy a nagyregény-trilégia harma-
dik, befejez6 darabjaban, az 1996-os Bdbel toronyhdizdban pedig a ,,Ceausescu
agyonlovéséig” tarté ,.elmult huszonoét év” pereg le. S ha el6bb a ,lum-
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pentarsadalom sokrétlsége” ,,rejtett belsé titkok™ , felpattantasaval” tarul elénk
(Féja Géza), utdobb a mélypszichologikum és a személykozi rémuralom attételei
tedik fel egy ,,vaskor” kisemberi, alsé és kozéprétegbeli viszonylatait, most ez a
szemle id6ben és térben egyarant betet6z6dik: a hierarchikus tarsadalom teljes
keresztmetszetére (a ,toronyhaz” Osszes emeletére) kitigul, a bizantin ti-
rannizmus piramiscsucsan kegyetlenkedd legfébb szenvedtetOket is végigpasz-
tazva. S a paranoias kényurak, a talpnyal6 pribékek és a megtaposott rabszolgak
kasztrendszerének kialakulasat a kezdetekt6l nyomon kiséri ez a Katka, Huxley,
Orwell nyomdokan az abszurdum valdsagossagat és a valdsag abszurdumat 6r-
dogi csapasként vizionald rémhistéria: az ,,élez6d6 osztalyharctol” a ,,voros™ re-
zsim machinaciéin és megacélosodasan at Ceausescu — a hajdani kissé debilis,
de anndl hardcsolobb és loposabb ,,csiszlik™ suszterinas, az ,,elsé szocialista fa-
raé” és volt tokmagarus felesége — ,,aranykorszakaig”. A militarista csaszarsagig,
amelyben folytatélagosan dul a titkos kivégzések, a likvidalasok, a Duna-deltai
kényszermunkataborokba deportalasok, a féként a magyarsagot (a ,,hazatlan bi-
tang” ,,bozgorokat”) célz6 etno- és genocidium mindennapos gyakorlata, s sza-
porodik a lehallgatasok, kinvallatasok, hazkutatasok, kilakoltatasok, kitelepitések,
az elromanosité betelepitések, a természetes gazdasagk6zosségeket szétverd
iparositasok bintény6zone. A milliék tragédidjat okozé cezaroman allamfé elére
felhizlalt és elkabitott medvékre vadaszik, az orszaghataron elkobzott kilfoldi
adomany-Bibliakat vécépapirra zazatja be (Sz6cs Géza A mi piispokiink cimt ver-
se is errdl szol), zold festékkel fujjak be vidéki ,,munkalatogatasaikor” a fakat,
nehogy kivetnivalot talaljon a fakulé lombokban (de van, aki a naptarat akarna az
6 sziletési datumahoz atigazitani), s ,,tudomanyos” (azaz hus nélkili) taplalko-
zasra utasitja az inségben sinyl6d6, éhez6 népet, amely hossza sorokban tanyazik
le éjszakara az ures boltok elé masnapi élelmet remélve. (Telitalalat egyikdjik
mondasa: 1977-ben a foldrengés meglatogatta az orszagvezets sujtotta vidéke-
ket.) Egbekialté a megalazottak esélytelensége; a megdlt fiat kutaté — és ezért
szintén az életével fizeté —, ,,vinnyogd” csontu asszonyé, vagy azé a Szabédi
Laszl6¢, aki valahai baloldali illizidjara mint atkos tévhitre, kronikus téveszmére
(,,Mefiszto elvtarssal” valo ,,parolazasra”) dobben ra, s becsapottsagaban és 6n-mar-
cangol6 kiabrandulasaban a vezekl6 6nleszamolast: az 6ngyilkossagot valasztja (mint
Székely Janos Mdrkjaban is) — de akinek kétségbeesése a magyar onrendelkezés
végvaranak, a kolozsvari Bolyai egyetemnek az 1959-es felszamolasa ellen tiltakozo
martirium — a moralis integritds — alaplegendajava fényesedik.

E konyv — Laszloffy Aladar szerint — ,,a romaniai magyarsag magasszint(i
habora utani kérképével ajandékoz meg, az attinések és arnyalatok megannyi
politikatorténeti telitalalata valvan itt tokéletes szépirodalmi anyagea”. Kulcs-
regényszerisége (Ceausescu itt: Hamudius; Elena, kéjsovar hisztérika ural-
kodéparja: Nicoleta; az iszakos tivornyalovag, a nécsabasz strici Nicu fiuk — és
buiszkeségik —: Féfi; Kolozsvar: Szamosvar, Szabédi: Hasvéti Laszlo — és igy
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tovabb) szintén a valosaghtséget, a targyi-torténeti pontossagot dokumentalja.
Mindaz a diabolikussagaban szinte hihetetlen Oriiltség, ami egyszerre merd
parodisztikus kabarétréfa és abszolut, lidércnyomasos tragikum — maga a torté-
nelem —: megtalalta az iréjat, aki elemében van a kifigurazo, kicsattand komi-
kumnak és az abszurd kilatastalansag groteszk konkrétumanak egyeztetésében.
Az uralkodé nepotista klan palotabirodalmanak és a féldbe-sziklaba vajt odak-
ban, kéfalakra takolt rozoga viskdkban lélegz6 siralomvolgynek — a varosi sze-
génytelepnek — a pittoreszk ellentétezése, a toméntelen alaktalan lelki fenomén
(Bosch, Brueghel latvanyos tablaképeire is emlékeztetd) sokadalmi bamulatos-
saga, a romancos szomorujaték mélabujatol az akasztéfahumorig, a balladatél a
viccig, a szakralistél az alpariig csapongoé polifénia: a ,,gyehenna mélységeinek”
monumentalis foglalata. Amelynek tartozéka a népi hiedelemvilag babonas lehe-
lete, s a nosztalgia is: ami az éppen nem szent Santa Maria koril leng. Mert ez az
eredendben joravald utcalany atkozodé és fohaszkodd imaval, raolvasassal tar-
toztatna fol a kiiltelek televényének elsoprését, a k6z6mbos alcivilizacid bulldo-
zereit; s évtizedek maltan, messze kilhonbdl megtérve is a régi bordélyhaz utca-
jat, az eltint sikatorokat keresi réviilten bolyongva — az emléksajgassal a sza-
munkra valé 1ét csunyasagot és szépséget értékfiiggetlentl keverd
6ntudatlansagaba mertlve, a feltolulé létmegérzés irracionalitaisanak 4atenge-
detten —, sirva-séhajtva: ,,mért mulik el minden, ami szép?... Miért?...”

A szirrealisztikus prézai abszurd vagy poszt-abszurd kivalosagava emelkedett
az utébbi id6kben Sigmond Istvan. Ami novelldit, regényeit (koztitk a 2006-os
Varnisgerenddot) jellemzi: vérfagyaszto szornyuségek, hideglelés kézelképek suga-
rozta iszonyat, a tehetetlen tisztasag elkeveredése az elkeriilhetetlen mocsokban,
s a torvényszerl vilagallapotta siriis6d6 tragikum mas efféle torténései. Sigmond
Istvan hallatlanul atmoszferikus — mondhatni lidércnyomasos, gyotrelmesen
horrorisztikus, fojtogat6 levegéji — elbeszéléseiben a bizarr, morbid motivu-
mok halézatos, lancolatos — ismétlédéen elbre- és visszautal6 — Osszekapcso-
lodasa és kifejlése a groteszk jelenetek és helyzetek velejéig abszurd rémalomi la-
tomasokka duzzadasat fokozza: a verg6d6 embertest és emberlélek 1étk6zegének
univerzalis kaotikussagat. Az erészaktétel, a fizikai kinzatds, a biologiai
drasztikum megannyi sriin egymasba kavarodé — egyszerre tudatalatti mélysé-
gekig sotét és homalyos, illetve naturalisan-plasztikusan nyers és konkrét —
jelenségképei igy aztan nem egyszerlen megfestik, hanem valami kisértetiesen
bonyolult belsé gazdagsaggal és érzékletességgel a metafizikai titokzatossagig el
is forditjak-torzitjak a létbevetettség kegyetleniil érvényesiils rejtelmeit. Orokos
szenzualis fesziltség, kiizdelem ez, htisba markold birkézas sziiletéssel és elmu-
lassal, 6sztonokkel és képzetekkel, szexussal és nemiséggel, érzésekkel, emlékek-
kel és gondolatokkal: 1éttel és id6vel. Amikor példaul ,,az el6szor felnyild szem-
héj és az utoljara lecsukddo szemhéj hangja hajszalpontosan azonos”; vagy ami-
kor ,,egy nagy csalasban statisztalunk mindannyian”, s ,,a csecsemok is magukon
hordozzak a halotti maszkokat”.
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De nemcsak az érzékfolotti a megragadhatatlan ebben a kilonos prozavilag-
ban: maga az érzékiség is az. A test szenvedése, vonaglasa, vagykiélése — az alla-
tiassag vagy a szlziesség Osszeérd végletei kozott is — éppoly letaglézo miszté-
rium, mint a létértelem-kereséssel viaskodé elme hajszoltsaga. S hozza a nyelv (a
nyelvi 6nelviiség, a nyelvi kozvetités) meghaladhatatlan egzisztencialis prob-
lematikaja — Sigmond Istvan Gjabb irdsainak egyik kittintetett eleme. Mondatin-
dak, gesztusrajz-toredékek, al-dialégusok és valasztalan al-kérdések szoritasaban
képzédnek valosag, alom, képzelet hatarvidékein a viszolyogtaté vagy remény-
kelt6 latomasabrak — az érzékelS és elbeszéls alany (,,azt hiszem, mindent tu-
dok, talan csak azt nem tudom, hogy ki vagyok”™), a tapasztalati vagy elvont tu-
datmez6, az eseményekben résztvevs szereplSk, az attételes nézépontok és szi-
tuaciok, a térid6 folytonos viszonylagossagaban és azonosithatatlansagaban. Lo-
vak, istallok, katonak, menekilok, uzeked6k filmszerd, szemléletes
latvanykavalkadjaban (,,balladoid”-jdban) s az ,,arnyéklétben” ,,az élet, a halal, az
alom, az ismert és ismeretlen létformédk sokasaga egymas hegyén-hatan varjak a
megtisztulast”, s ,,a lélek nyalvanyai a metamorfdzis foldi torvényei szerint a
testben élvezik ki szerepalmukat”. Izig-vérig modern lirizalé és esszéizalé leira-
sok ezek, vers és proza mezsgyéjén, a bizarréria, a tragikomikum akasztéfahumo-
ros hangulataiban, a 1étezés eredend6 hibriditasat sugallva — ahogy az életben is
,minden csak {gy, zavaros kevercsként igaz”. Prozaesszék szinte a prozairas on-
tologidjarol — genezisérdl és mibenlétérdl. Es , poszt-avantgard” — a vilaglatas
egyetemes bolcseleti kesertisége (,,minden percben végkifejletet produkal a jelen,
s az egek védelme sehol”) alapjan ,,poszt-abszurdnak” is tekintheté6 —, illetve
posztmodern vonzata szovegmuvek: mert a metafikciés modszerek szerinti ref-
lexiok mélyen felbolyditjak gondolat és vagy, szoveg és érzékiség, szovegi terem-
tés és szovegtest rejtélyes Osszefuggéseit. Hogy mi ¢l a széban, mi testestil meg a
szovegben, s mond-e valami szévegszeren értelmezhetét maga az érzéki vilag-
folyamat? Igaz-e, hogy ,,az elsé l1élegzetvételtSl az utolsoig, s természetesen utana
is a Biblia lapjairdl Iéptiink a fizikai s szellemi térbe, a holt lelkek példaul 6szton-
lényekként is tobbet érnek, mint az igék, kotdszavak és fénevek, amelyekkel
megfogalmazzuk 6ket.”

Ez a lebilincseléen expressziv {rasmavészet — amely tehat képes abszurdnak
tekinteni a hétkéznapi vilagot és egyidejileg az abszurdot is hétkoznapinak latni
— mai prézairodalmunk egyik kiilonlegesen értékes szinfoltja. Mar a cimadasok
is jellegzetesek: ,,csOkavész”; | keselylicsok”; ,ugassak maganak, Rezsé?”;
,»gyaszhuszaruvoltés”; ,,és markukba réhégnek az égiek”; stb. Erdélyben a hatva-
nas-hetvenes években egész — és irodalomtorténeti silyaban, eredményeiben
maig eléggé fel nem mért, noha vilagirodalmi kontextusba helyezve is jelentékeny
— vonulata bontakozott ki a vérbeli abszurd(oid), groteszk, hiperrealista,
szurnaturalista prézafajtainak — Paskandi Gézatol, Panek Zoltantol, Balint Ti-
bortol, Pusztai Janostél, Bodor Adamtol, Laszloftty Aladartdl Vari Attilaig, Csiki
Laszloig, Gyortfi Kalmanig, Matyas B. Ferencig, Bogdan Laszloig, Kiraly Lasz-
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loig, Mézes Attilaig, Lang Zsoltig, Boloni Domokosig (csak néhanyukat emlitve
most tehat ebben a vonatkozasban). Sigmond Istvan pedig ennek a tobbek ko-
zOtt Mandytol, Mészolytdl, Hajnoczytol is Osztonzéseket nyeré aramlatnak valt
az egyik bizonyosan legeredetibb, legizgalmasabb reprezentansava.

*

Az abszurd realitasat és a realitas abszurdumat az erdélyi sorskérdésekkel — a
talurombolastél a gyilkos besugo- és terrorszervezetek mikodéséig — a magyar-
orszagi muveiben is folyton viaskod6 Paskandi Géza agyszintén megrazéan ex-
ponalja (A sirrablok, Szekusok). Az 1989-es politikai fordulatot szatirizalo
esszéisztikus-filozofikus Paskandi-abszurdoidban, a Pormokrdcidban — e | szar-
kasztikus humora”, , kritikai abszurdban” (Cs. Nagy Ibolya) — pedig még a leg-
ujabb, posztkolonialisnak nevezhet6 szituaciénak a balsejtelmei és fanyar-
szkeptikus erkdlest itéletei is hangot kapnak: ,,Ha ugyanazok csinaljak a forradal-
mat, akik azel6tt uralkodtak, az csak szépségtapasz, nem igazi valtoztatas”; ,,Min-
den atszivarog az uj hatalmasokba. Még a zsargon is, csak alruhaban”.

Paskandi Géza munkassaga, kilonosképpen dramairdi életmive egyébként is
az egész europai modernségnek és f6ként a kelet-k6zép-eurdpai dramamivészet-
nek az egyik kiemelkedé fejezete. A Paskandi-féle abszurd vagy abszurdoid dra-
ma szervesen fiigg 6ssze a Mrozek, Havel, Rézewicz, Orkény és masok nevével
témjelezhetS kelet-eurdpai abszurd vagy groteszk szinhaz folyamataival és fejle-
ményeivel (,,szinmtveim, s6t verseim tetemes része az abszurd-groteszk vonu-
latba illeszthet6” — vallja magardl is az ird), de szerteagazé vonatkozasai révén
ennek a jellegzetes dramatipusnak nemcsak példaja, képvisel6je, hanem — Osz-
szetettsége és sokszindsége folytan — sok tekintetben kezdeményezdje, szuve-
rén megujitja és ontorvényd képletteremtdje is egyben. ,,Paskandi nem ’elta-
nulta’ ezt a latasmodot, ezt a kérdésfeltevést, nem masodkézbdl kapta a filozofiai
mélységt, de e vilagi gondolatokat. Alapélményérdl van sz6, ez magyarazza —
természetesen a formai kisérletezés mellett — azt a gazdag valtozatossagot,
amelyben a kor nagy dilemmajat megfogalmazza” — szogezte le Kantor Lajos
mar 1971-ben, megerésitve példaul Lang Gusztavnak is a megfigyelését, mely
szerint a ,,vegytiszta” abszurd szituacioképzéstdl eltéréen itt valamifajta megol-
das felé tor a képtelen helyzet. Az ,értelem indulatat” allitja Paskandi szembe
(6nértelmezése szerint) az egyetemes lehetetlenséggel, s ebben mutatkozik meg a
klasszikus nyugat-eurépai abszurdtél megkilonboztethetd torekvése, de még a
kelet-eurépai  abszurditas-felfogasok kozott is  egyedilallé nyelvi-racionalis,
nyelvfilozéfiai-nyelvanalizal6 és torténelemboleseleti arnyalatossagot kiterebélye-
sité muvészi erSteljessége. Hatalmas ivl horizont fogja at a vilag- és a magyar
torténelem szamtalan helyzetét, pillanatat, alakjat és konfliktusat ebben a
Paskandi szélesitette dramai univerzumban, s a historia a huszadikszazadisaggal
6tvoz6dik, Tarjan Tamas szerint azzal az egzisztencialis alapélménnyel, hogy
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,minden megtorténhet”. De ez a modern krizisérzet masfelél viszont a torté-
nelmiség alapvet6 abszurdumait is felderiti és atvilagitja, s igy telitédik az elvont-
parabolikus és ontoldgiai jelentésbirodalom a kelet-k6zép-eurdpai 1éttapasztalat
konkrét vonatkozasainak a tobbletével is; a 1étbe vetett ember gy6trelmének alta-
lanos tzenetei a tarsadalmi, torténelmi létezésviszonyokba és kiszolgaltatottsag-
infernékba taszitott ember kinjanak valoésagossagaval; az esztétikai univerzaliz-
mus a nyelvmetafizikai, ismeretkritikai, torténelemanalitikai szenvedély tartal-
massigaval. Orkény Istvan 1976-ban, Amerikaban, a kozép-eurdpai groteszkrol
tartott eléadasaban azt fejtegette, hogy aki ,hatarvidéken ¢l, annak sztntelentl
értelmeznie kell a dolgokat”, ahogy benniink, magyarokban, az ,életért és a
nemzet megmaradasaért vivott alland6 kizdelem bizonyos szorongast fejlesztett
ki”, s a kétely, a paradoxonokban latas, a groteszk 1étérzékelés masfajta stilusra és
szemléletre kényszerit és képesit, mint ami a szublimalt, metafizikus abszurdban
megszokotta valt. Mi ,,masképpen kérdeziink, mint 6ndk itt Nyugaton” — val-
lotta Orkény, s igy folytatta: ,,Samuel Beckett szindarabjaban Vladimir és Estra-
gon Godot-ra var. De hol? Akarhol. Es mikor? Nem érdekes. Barmikor és a fold
barmely pontjan. Vladimir és Estragon absztrakcid, nincs mas dolguk, mint az,
hogy varjanak, valahol a térben”; ,,mi viszont jobban szeretjuk dramainkat konk-
rétan és pontosan elhelyezni az idében és a térben”; ,,mi nem érezzik j6l ma-
gunkat a semmiben, nekiink meg kell érintentink a foldet, hogy erét meritsiink
beldle”. Paskandi pedig ekként fejtegeti ugyanezt: ,,Nalunk vilagosabban ki lehet
venni a célpontokat, s ezek a jelen torténelméhez viszonylag jol kapcsolhatok.
Az inditékok nyiltabbak. A vilag, a 1ét zefjes értelmetlenségét nem sugalljak vagy
ez nem hangsuilyozodik... Hisz példaul a ’teremtett vilag’ ab ovo nem lehet cél-
irany nélkiili. Tgy hat nemegyszer abszurdoidok, s nem abszurdak. A hely kodébe
burkolt parabolak; jelképek beazott, elmosédott korvonalai... Felbukkannak ben-
nik a folklor sziner, motivumai, jobban, mint amazokban. A nép: észjards fordulatait,
paradoxonos, szofizmds megoldasait inkabb felhasznaljak, helyesebben: nem leplezik
ugy. Még nem feledték. Nem agonizal az ésszerliség, csak nagyon ellentmondasos.
Tehat konnyebben kimutathat6 a torténelmi-foldrajzi hatteriik, a genius locira, a hely
szellemére valé vonatkozas... Vagy az utalasokbdl a kértlbelili id6pont is kive-
het6, amikor sziilettek. Az abszurdoidban az ember nemcsak vak eszkoze a képte-
len helyzetnek, hanem (...) maga is binrészese annak. Felel6sebb alakok ezek.”
Revelacioszerten vag 6ssze ezzel példaul mindaz, ami Paskandi Géza egyik leg-
utols6 (1990 és 1993 kozott készilt) mavében, a Beckett-parafrazisként is olvas-
hat6 ,,filozofiai végjatékaban™ (Todogar janr kvdarna — Godot-ra sijra varnak vagy Anton
és Sammel) abrazolast és kifejezést kapvan megnyilatkozik. Mert ennek a
,»posztegzotik” | szertartasjatéknak” az absztrahal6 attételességébe, a dialogus-
6zonnel sziporkazo boleseleti dimenzidiba sugallatosan eleven és elemi erével szi-
r6dnek be a karpat-medencei vilagtaj realitasainak és létbefolyasolé meg-
hatarozottsagainak a tragikomikus motivumai: a koztesség és az ideiglenesség, az
orszaguti vandorlét és a perspektivavesztés 6rokésen nyomasztd és zlrzavart




36 Irodalomtorténet

okoz6 szituacioformai. Es elhangzanak — Onismeret ¢és létmegértés,
6nazonossaglrzés és helyzettudat kontextusaban — azok a tézisszerd gondola-

tok, amelyek (Paskandinal annyiszor) realitas és elvonatkoztatas, 1étvalosag és fo-
galmi absztrakcid kozott az 6rok emberi, emberséges Osszefuggés-esélyt kutatjak
és allitjak. A darab lirai bevezeté szavai kézott ezek igy fogalmazddnak meg:
Azt {igértem: végigjarom a dramatorténet stilusait. A g6rogoktdl az abszurdokig
s tovabb. Ime egy szinte vegytiszta abszurd”; viszont: ,,Csak kevert mindséget
lattam mindeniitt, sehol ama ’tisztat’. Még a Semmi, az sem lehet tiszta, vagyis
érintetlen”. Mert rész és egész, emberléptékd latas és egyetemes-kozmikus szem-
lélet, bens6ség és tagassag mindig keveredik, egymast feltételez6 értékmindsé-
gekként; amint magaban a dramaszévegben ez igy kristalyosodik ki érzékletes
igazsagérvénnyel: ,,a mindenségnek sokféle tajvidéke van (...) Nézz fel az égre
(...) Mennyi vidék! Ott strd a csillag, itt ritka. A ritka csillagok kis tanyak, fal-
vak... a sird — metrpol. (...) Minden csillag tijnyelven beszél! Es ez a sargoly6?
Es miért hiviak sargolyénak? Mert vidék, falu — ehhez az egészhez képest! (...)
Nézd csak a csillagtérképeket! Bika! A f6ldi istallobodl felvitték az égbe. A £6ldi is-
tallé egy portan allt, a porta a faluban (...) Felvitték a falut, a vidéket, az égre.
Kis Kutya, Nagy Kutya! Felvitték a hazérzéket is! A vadaszebeket! Nagy med-
ve... Az erd6t, a sziklat! Nem tudsz ugy beszélni az égrél, hogy kézben ne a fa-
lut, ne a vidéket emlegetnéd, ne majort, ne tanyat, ne erd6t és mezo6t”.

A modernista és az abszurd spekulacié barmilyen szellemi szabadsaga — ha
az valoban hiteles és megszenvedett — nem allhat tehat ellentétben a moralis
el6feltevések keresztényi alapu szentségével. , Tagadhatom a lét végsé értelmét
rogyasig, ugyszoélvan: maganiigy — no, de egy pillangdt meg6lni, megolésére biz-
tatni vagy azt megengedni, plané, ha kihal6félben 1évé fajta: ez mar a felel6sség
més fejezete”; ,,Epp abszurd voltunk kételez, hogy mindig mindenben észreve-
gytk azt, ami képtelenség. Az abszurd épp a nemes logika tort cserepein sirat va-
lamit, még ha nevetve is, vagy fél szemmel nevetve” — r6gziti az {r6 A logika er-
kdlesérdl cimt, Vaclav Havelnek irott nyilt polemikus levelében, a feltétlen egyé-
nick mellett a természetes-szerves és humanus etnikai, kozosségi, nemzeti és
nemzetiségi-kisebbségi jogokat is védelmezve.

Paskandi modernsége, experimentalizmusa, neoavantgarde vagy némely tekin-
tetben akar posztmodernként is szemlélheté korszerlisége (a nyelvjatékokban, a
szbasszociaciok villodzo szerkezeteiben a szévegelemzésnek még végtelen lehe-
téséget nyudjto jelentéssokszorozo, disszeminacios kifejezéstechnika, a nyelvi fan-
taziat hatartalanul kitagité szemantikai és szintaktikai strukturaltsag) sdlyosan
épul Gssze az érzelmi, erkdlesi jelentések massziv tartdéoszlopaival. Brogyanyi Je-
n6 — Paskandi dramainak egyik angolra forditéja, a New York-i ,,The
Threshold Theater Company” (,Kuszob Szintarsulat”) munkatarsa, igy
Paskandi-darabok amerikai el6adasainak elémozditéja és részese — igy koszon-
totte hatvanadik sziletésnapjan az {rét: ,,ha ezek a darabok, mondjuk London-
ban vagy Parizsban jelentek volna meg, mint angol vagy francia irodalmi mavek,
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szerz6juket a vilag egyik vezet6 szinmiirdjaként tartanak szamon mindeniitt (...)
Bar egyetemes nyelven szélnak, kimutathatéan a sziil6f6ld meggyotort talajabol
eredtek (...) Nyugaton a mufaj gyakorléi az abszurdot ugy fogjak fel, mint az
emberi 1ét sziikséges és mindent fel6lelé tényét, mellyel szemben az ember nagy-
jabdl tehetetlen. Géza miveiben ezzel szemben emberi viszonyokbdl tamad az
abszurd jelenség: az ember nem egyszerten aldozata, aktiv része is van e jelenség
megalkotasaban, illetve fenntartasaban (...) Mint ldozott erdélyi értelmiségi,
Géza a borén tapasztalta konkrét tényként azt, ami a nyugati iré szamara elvont,
altalanos kortunet. Talan innen ered az abszurdoid szemlélet: a nagy iréban a
sz€ls6séges tapasztalatok az 6rék valdsagok tisztanlatasat szolgaljak. Géza muvei
igy lépik tul eredetiiket, és emelkednek a modern magyar irodalom, s6t a modern
vilagirodalom legjobbjai kézé. Tisztanlatasaval Géza 4j formaba kovacsolta az
abszurd dramaturgiat, és erre a nagyvilag kezdett folfigyelni. 'New York szamara
uj, eredeti hang” — frja Gézardl e varos egyik legolvasottabb és tiszteltebb dra-
makritikusa, amikor nemrégiben el6adtuk itt forditisomban a Kalaug nélkiil cimG
szindarabot. Megérdemelné a magyar irodalom, hogy a nagyvilig még jobban
tolfigyeljen Géza hangjara. A vilagnak is jot tenne.”

*

Az erdélyi abszurd dramak jelentds teljesitményel nagyjabdl szinkronban szi-
lettek a nagy eurépai és amerikai abszurd aramlattal, Beckett, Ionesco, Albee,
Stoppard és masok alapmuveivel a hatvanas években — s e tendencia atalakul6
hagyomanya lényegében azéta sem apadt el. Konyvalakban példaul még csak
mostandban (2004-ben) lathatott napvilagot Kanyadi Sandor akasztéfahumoros,
groteszk remeke, a Kétsgemiélyes tragédia, amely a hatvanas évek végén, a Stté And-
ras, Székely Janos, Deak Tamas, Kocsis Istvan, Laszlofty Csaba akkori szinm-
vel fémjelezte dramaturgiai kozegben is feltinést keltd eredetiséggel és katarti-
kussaggal kapcsolodott az abszurd mértékadd nyugati és keleti valfajaihoz. (No-
ha erdélyi folyoiratk6zlésére sem keriilhetett sor a diktattra idején, csak utana, a
marosvasarhelyi Lifs 1990-es évfolyamaban; el6tte a debrecent A/fild adta kozre
1979-ben.)

E darabban az egyetemes (képletalkoto-parabolisztikus) modellalkotas, a filo-
zotiai tételesség, az elvonatkoztatd, példazatos latomasossag a negativ sorsta-
pasztalat végletességére épul: a félelem, a szorongas, a rettegés mindennapi él-
ményvalosagara. (A ,,nem rogzithetd félelem, az ismétlédések, a bizonytalansag
paroxizmusig fokozédé mindenhatésaganak” inszcenirozasa soran ,,Kanyadi
megbrzi a hagyomanyos dramabdl a fesziltség allandé fokozasanak élvét, s a
kornyezetrajzban is nagyobb pontossagra torekszik, mint a ‘tiszta’ abszurd kép-
visel6i” — szogezi le 6sszefoglalé irodalomtorténetében /Romdniai magyar iroda-
lom 1944—1970/ Kantor Lajos és Lang Gusztav.) A fiatal, gyermekét vard (és az
altalanosito jelentés hangsulyozasaképpen: név nélkuli) hazaspar minden, leginti-
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mebb szerelmes szavat is egyenesben kozvetiti a lakasukban elhelyezett
lehallgatokésziilék a titkosrendSrség szamara. A legtipikusabb élethelyzet volt ez
a romaniai diktataraban szenvedé magyar kisebbségi értelmiségiek korében —
amint az ebben az otthon benséséges légkorét is totalisan megmérgezé kozeg-
ben az éber Onkorlatozassal vegyes O0rokos rémiildozés viselkedésformaja: a
megalazottsag, a kiszolgaltatottsag megszokhatatlan megszokasa is. A hatalmi
terror kialakitotta tudatallapot, a bekeritettség, a koriilszoritottsag pszichozisa, a
pszichikai bortonlét nyomora, nyomaszto 1égkore, amely minden kimondott szo,
minden lélegzet meggondolasira, a személytelen, rejtélyes, titkos feltigyelet,
ellenérzés jelenlétének folytonos szamitasba vételére kényszerit. (,,Hol zsarnok-
sag van, / ott zsarnoksag van”; ,,mert almaidban / sem vagy magadban, / ott
van a naszi agyban, / el6tte mar a vagyban”; ,,hidegben és homalyban, / szabad-
ban és szobadban” — Illyés versét idézve; ,,Szamon tarthatjak, mit telefonoztam
/ s mikor, miért, kinek. / Aktaba itjik, mir6l dlmodoztam, / s azt is, ki érti meg”
— Jozsef Attila szavaival, a darabban is citalt soraival szolva.) A férj és a feleség
egyfolytaban keresi, vadassza a ,,poloskat”, a gyanus telefonkésziléket meg-
probaljak eldugni, az ablakba kitenni, bebugyolalni, hangos magnézene mogé
akarjak sajat szavaikat bujtatni, és ezernyi mas csellel, mandéverrel (példaul
magnofelvételek segitségével elvégzett hangerS-probaval, hangeré-beallitassal)
kiiktatni a megfigyelés technikai eszkézét (radébbenve kézben, hogy még akar
éppen lehallgatott kisérletezéstikbél is bajuk szarmazhat — hiszen a rabnak tiltva
van akarmit is tudni feljebbvaldi, rabtartoi szandékairdl, tilos akar Iélekben is le-
leplezni 6ket). Mert egyébként szakadatlan az ijedelem, hogy ki mit beszél, szt-
net nélkili a lelket és az elmét beteggé torzitd elévigyazatossag, a vendégek, a ba-
ratok minden mondatat utélag is szinte tébolyult gyanakvassal elemz6 ragodas:
hogy mibdl és miképpen lehet baj. Mert ebben a vilagban valéban barkit barho-
gyan értelmezhet6 lehallgatott vagy besugott szavaért elvihetnek, eltintethetnek,
likvidalhatnak — s még a lelkiismeretfurdalas is gy6torheti a hazigazdakat, hogy
példaul gyanutlan, artatlan vendégeiket is az 6 hazukban hallgattak le. (Nem
mondhatjak nekik — mintha ,leprasok” volnanak —, hogy kertljék Sket; mert
ez olyan dolog, hogy még kozhirré sem lehet tenni”.) A rémuralom kinzoé at-
moszférajat csak a megszilletett gyermek oldja valamelyest — egyszerre valdsa-
gosan ¢és jelképesen —, mikézben marad a rogzilt, beidegz6dott félelem, s a ke-
serG-fanyar Onjellemzés: ,,a 16 s az eb beledéglenék, az ember beleszokik”. S a
vill6dz6 tobbértelmiségek, asszociaciok, sorsmetaforak tomkelegét stritd, a gro-
teszk komédia milli6 humorforrasat kiaknazoé parbeszédek, nyelvi és 1étértelmez6
szojatékok, metaforikus utalasok, athallasok, hatborzongaté bohéctréfak 6zone:
a jelentéses bizarréria szines és sziporkazé széttesét alakitja ki, az irénia, a
tragifarce kontésében a legsulyosabb egzisztencialis (torténelmi, lélektani, erkol-
csi) gondolatisagot emeli az érzékletesen egyetemes 1étvizid magasaba. Amely 1a-
tomas az ember hatalmi tOonkretételének, 1ét- és identitasvesztésének allanddan
fenyeget6 veszélyérdl szol kulonleges mavészi erével — hangsuilyozza Kanyadi
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Sandor monografusa, Pécsi Gyorgyi is. Es ,,ebben a fajta groteszkben nem a
kozmikus egyedilllét és szétbomlas, hanem a hatalmi manipuldcié hozza létre az
abszurd jelenségeket”; ,;a megtfigyelés alatt tartott embernek Osszes energiajat a
télelem elleni kiizdelemre kell forditania, ahogyan a redukalédott életmindség, a
félelem, a gyanakvas interiorizalodasa megkeseriti és ellehetetleniti a személyes,
benséséges kapcsolatokat” (Bertha Csilla).

,INem lehet igy élni” — tor ki egyszer a férfi; ,,csak igy lehet élni”; ,,és élni
kell” — vagja ra az asszony, mintegy felidézve az erdélyi irodalomban a harmin-
cas évek masodik felében lezajlott nevezetes ,,non possumus’-vitat, amelyben
Makkai Sandor azt allitotta, hogy kisebbségi nyomorisagban emberként élni nem
lehet, Reményik Sandor valasza pedig az volt, hogy ,lehet, mert kell”; s ugy,
,»-ahogy lehet”.

*

Laszl6ffy Csaba nagyszabast dramamiivészetének impozans foglalata az Osz-
szeqyijtott dramdk (Az eretnek, Jelenetek egy aggastyan estvéli draibil) két monumentalis
kotete (2005). A historikus, példazatos, lélektani, moralpszichologiai abszurd
szamtalan valtozatat és tipusat teremtik meg ezek a szindarabok — a sajatos sti-
lusimitacio és fiktiv szovegkdziség montirozo-vibraltato nyelvi szévedékében.

A Hatar Gy6z6 megallapitasaban is ,,poeta doctus” Laszlotfy Csaba miveire
kezdettSl érvényesek az elementaris sorsérzékelés és sorskifejezés markans vona-
sal, keveredve a groteszk személyiségvalsagok és 1étkrizisek abrazolasanak kariki-
roz6 tarkasagaval. A szuggesztiv fesziltségteremtés a killonféle torténelmi és tar-
sadalmi pillanatokat kivetit6 éleslatas, a kiterjedt horizontd muveltségélmény, a
dinamikus alakteremt6 empatia és az egyetemes létmodellképzé nyelvi intenzitas,
stilaris expresszivitas hozadékaval tarsul; a nyelvi regiszterek sokasaga az archai-
kustdl a vulgarisig, az artisztikustol a koznapiig, a boleselked6tdl a szenvedélyesig
cikazik. Az abszurd dramabeszédet atsajatité korabbi remeklések kozul (Bolondok
Jatékat, Hétprobak, Alkonyat elitt) a Mrozek ,,zsandartgyi drama”-javal, a Rendir-
séggel tematikusan is Gsszevethetd. Ag eretnek a totalitarius hatalom, az 61jongé
er6szak parodisztikus parabolaja. (Annak az idének, amikor mar nincs politikai
ellenzék egy orszagban — irja a két ma hasonlésagait elemezve az amerikai iro-
dalomtorténész, Donald E. Morse: ,,Mrozek, too, envisions a time when there
will be no political opposition for the police to question or torture”.) A tarsada-
lom szakadatlan ellenérzésére és az alattvalok kinzasara berendezkedett rend6r-
ségi vallatészobaban megtestestlé eszelés zsarnoksiag a megfélemlité hadmu-
veletek soran nemcsak a mértéket veszti el, hanem az erészakoskodis értelmét is:
mar mindenki a hatalom gerinctelentil készséges, csuszomaszo, elsze-
mélytelenedett kiszolgalojava valt, nincs mar ki utan nyomozni, nincs kit puhi-
tani, besugni, lehallgatni, megfigyelni és lefiilelni (hiszen minden ,,d6gvésszé”,
,,CsoOrécsigavésszE” posvanyosodott). Megszint az ellenallas minimuma is, s a t6-
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kéletes engedelmeskedés, s6t talzo szervilizmus kézegében a neurotikus basas-
kodok sajat perverzitasukba fulladnak: tevékenységiik feleslegesnek bizonyul, s
igy a ,munkatlansagba” beleérilnek. A leigazottak vegetativ, bioldgiai véglé-
nyekként talélnek, a parancsuralmi diktatira viszont, kéjes terrorja targytalanna

teljesedvén, szétzillik. — Egy masik — elsésorban neoavantgarde, neo-
expresszionista tonusu — szinjaték, az Akit a keresgten felejtettek cimi ,,comico-

tragoedia” a Krisztus-mitosz abszurd parafrazisa, az erdélyi dramairodalomban
Banffy Miklostol, Nyird Jozseftdl Székely Janosig, Paskandi Gézaig és Sz6cs Gé-
zaig fvel$ profan misztériumjaték-vonulat egyik jellegadé mintdja. A poentirozott
gegek — a travesztids ,,Parodia Sacra” — rengetegében, a ,,commedia dell’arte”-
téle otletek kézegében dontéen a torténelmi ember visszafordithatatlan lestllye-
dése mutatkozik meg. Az erkdlesi halaltancnak ebben az ezer éveken keresztiili
forgatagaban a csavargd hipszter alakjat 6lté Krisztus (vagy a Messias alarca mo-
gé megrendezett illazidkeltés céljabol bujoé hippi?) el6sz6r a megfeszittetését str-
geti, majd a keresztrdl vald levételéért rimankodik — eredménytelentil. Ami val-
tozatlan: a lezillott emberi mili6 drasztikus érdektelensége, k6z6mbossége és
vulgaris ellenségessége minden magasabb eszménnyel szemben, és képtelensége
a legesekélyebb szolidaritas gyakorlasara. A halal mutatvanyaval és a feltamadas
demonstralasaval a megvaltas csodajat kinalna fel a Csavargo, de a hulladék-1ét
vasari mocsaraban fulladozé (1éha és k6zonyos részegekbdl, kabitoszeresekbdl,
kofakbol, prostitualtakbdl 6sszever6do) tomegek ezt egyaltalan nem igénylik. Pi-
latus is sokaig vonakodik a dontéstdl, s ezt ugyanazzal az élveteg cinizmussal te-
szi, mint amellyel azutan a fels6bb hatalmi jatszmakhoz simitja viselkedését. A
kiprovokalt felfeszittetés pedig 6rokkévaléva dermed: a kereszten fliggé Csavar-
gbot — megallapodasuk ellenére — nem veszik le (se nyiltan, se titokban) a romai
szazados és katonai. Részvétleniil vonulnak el a feszileten vonaglo, hossza ago-
niara karhoztatott szenvedd €16 szemei el6tt a tovabbi térténeti korszakok is: a
kora djkori vallashaboruknak, tirelmetlen hitvitaknak az olyan hipokrita katoli-
kus és protestans szerepl6i példaul, akik a kisajatithatonak vélt eszmét hamis
irtigyként oncéla (és olykor gatlastalanul alantas) érdekek alszent legitimizalasara
hasznaljak, de akik az egy korty vizért epeked6-konyorgd s a kiszabaditasaért es-
dekld, s6t blaszfémikusan-atkozodva volté valésagos Krisztust képtelenek
megszanni, szomjusagaban megenyhiteni, illetve odaszegezettségébdl kioldozni
(,,neki ott font van a helye” — mondvan). (Az értetlen fanatizmus ellenében
csak egy didkban éled valodi, 6szinte egyuttérzés.) A csoda elmaradasa igy a vég-
telenbe fut: a teljes lepusztulasig tart. A becketti szemét- és tormelékhalmazban
botorkalé vilaghaborus hadirokkant Vladimir — Godot-ra varva — arra eszmél,
hogy az utolsé leheletével még mindig az 6t becsapo romaiakat hivé Csavargo is
var valakit: k6zos sorsuk a varakozas eternitasa; Vladimir tehat a dorbézolva ro-
hégé katonak (mongolok, germanok, torékok, keresztes lovagok, jenkik stb.)
el66z6nl6 csédiletében — amely az eldurvult emberiség elemi transzcendencia-
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érzékelésre, egyszersmind konkrét szenvedésenyhitésre vald alkalmatlansagat jel-
képezi — olyan kivétel, akit még megérint a kinhalal elviselhetetlen latvanya.

Ez a maré iréniaju, szardonikus ,,protest”’-hangvétel sokban a beat-koltészeti
kialtassal és tvoltéssel rokonul, s a tuntetd {téletesség vilagszemléletét demonst-
ralja. Hasonl6 aranyu bolcseleti teljességigény munkal a szovegjatékai, de még in-
kabb hangnemének frivolitasa szerint mar a tulajdonképpeni posztmodern szem-
léletvilaggal is er6sen rokon Homunculusban. Ez a kilonés dramai emberiség-, vi-
lag-koltemény ~ vagy  emberiségdrama,  emberiségi  sorsdrama  (a
,Menschheitsgescichte”, ,,Menschenheitsdichtung”, a ,,poémes d’humanité” ko-
rébe tartozvan) az okortol az indianmészarlé amerikai Gjkorig, majd tovabb, a
brutalisan elgépiesedd és eltechnicizalddé emberi civilizacidig pasztazza végig a
roml6 emberi jellem torténelmi kornyezeteit, s jut el a kiabrandit6 cséd végpont-
jaig. A mindig semmibe vett, kihasznalt, meghurcolt 6r6k kisembert (Madach
Adamjanak torz ellenpéldazataként, Orkény Pistijének parfigurajaként) megteste-
sit6, allegorizal6 Homunculus — aki a hivatalok allandé packazasaitél megundo-
rodva csak igy sirankozik: ,,De az én életem... nemcsak hogy véges... de a se-
mennyi utan kozeledik mar a... a nagy Semmi felél... Meg kell tudnom, miért
nem élhettem ¢én is... bar valamennyit!” — végiil fellizad a f6éhivatalnok ellen,
akirdl kidertl, hogy nem mas, mint egy robot: ,,Robotkormanyzo”.

S az Gjabb Laszlofty-mivek (amelyekbdl A ciranyuska dlma cima legutébbi,
2005-0s dramakotet valogat) is arrél taniskodnak, azzal tinnek féként ki, hogy
szerz6juk ,,a klasszikus és az abszurd dramanak is szinte minden elemét
felfiiggeszti, idézo6jelek kozé helyezi annak érdekében, hogy a dramabeszéd
grammatikajanak egy egészen kiilonleges, egyéni modozatat alakitsa ki’ (ahogyan
Magyar abszurd cimi tanulmanyaban Vilesek Béla dllitja). Mozaikos filmtanulma-
nyok, torténelmi rémhistoriak, pszicho-fiziologiai aberraciokat kivesézé tragiko-
médiak telitédnek abszurd vizidkkal és stilizal6 alomjelenetekkel, képteleniil irre-
alis mozzanatokat jelképesité bohocmokakkal és morbid helyzetlatomasokkal.
Szorongat a csaladi elidegenedés, a szeretetlenség, az elmaganyosodas — tor-
zsalkodo ellenségességgel, gytlolkodéssel, alnok képmutatassal tetézve (Tetenrebi-
vis — avagy egy hulla pluszban, Szabadon vdlasztott gyakorlatok szokéshez, Az élo tekeres,
Minden hangulatviltds villamesapds, Mitd] depresszids a macskdm?) —, s a szoba koze-
pén tatongd godorbdl kibanyaszott emberi csontokkal jatszadozé és az egész el-
fuseralt életén kesergd nagyapa a tobbiek szemébe végja: ,,Ossze vagytok lancol-
va a napi hirekkel: kis betorések, demagog igéretek, valutacsempészés s a dollar
napi arfolyama... Meghiasitott merénylet, sikeres népirtas. Folytassam?” (A go-

din).
*

Sz6cs Géza A magyar ember és a zombi (2003) cimi reprezentativ kétetébe fog-
lalt ,,dramas torténetei”, amelyek a nyolcvanas évek végétdl napjainkig sorjaznak:
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a késé- vagy utébmodern, a posztmodern, az abszurd-groteszk dramaszévegkép-
zés esztétikai-poétikai karakterjegyeinek egész kilonleges és bdséges tarhazat
nyudjtja. A szellemi folény magaslatain, a koltoi intelligencia éteri szféraiban ref-
lektalnak ezek a darabok az emberlét 6rok vagy akcidens nyomorusagaira, rejtett
vagy ordité kinjaira is; pontosabban: a frivol irénia, a fekete humor, a szévicc
nyelvi invencidjaban és eklektikajaban alkotjak meg a torténelmi helyzetek folotti
értelem és spiritualitds (heideggeri modon) létmegvilagito, életatértékelS lehets-
ségeit. S igy a konkrét tényvonatkozasok vagy az altalanos sorsérzetek felis-
mertetése sem a hagyomanyos tragikum, patosz, siraté vagy lamentalé vadbeszéd
hangzaskorében zajlik mar, hanem a kesertséget is oldo-atalakité (noha nem ha-
talytalanito) abszurditas, bolcseleti kedély, aleatorikusan villodzo beszédmod ko-
zegében. Sz6cs Géza ,,megszévegezésel” ,,a radikalis jelenlét lathatova tett nyel-
ven rogzitett dokumentumai”; iréniaja filozofikus, ,,a széveg egyarant vonatko-
zik a torténelmi eseményre és annak jelenbeli értelmezésére”; ,,a parafrazis ha-
gyomanyt alapit”, amely hagyomany ,,tulné az értelmezés hermeneutikai kérén
is, hiszen — mivel az atirat is kolt6i sz6veg — az értelmezést is a kulturalis em-
lékezet mualkotasok szamara fenntartott mezejébe helyezi vissza” — ahogyan
portrétanulmanyaban djabban Pragai Tamas is megallapitotta.

A posztmodern jegyek (regiszterkeverés, hibriditas, toredékesség, stilusimita-
cio, jel- és jelentésszorddas, a mi-, a mifaj-, illetve a személyiséghatarok
relativizalédasa, maszkos-atvetité intertextualitas, kollazs-; bricolage-technika
vendégszovegekkel, jegyzetekkel, kottakkal, rajzokkal stb.) bamulatos (mond-
hatni példataros) sokszinlségben sziporkaznak elénk — mikozben a nemzeti
sorstragédiak burleszkbe és abszurd poénokba jatszatasa éppen nem a nyilvanva-
losag érvénytelenitésére, hanem a historikus katasztréfakban tobzodo kép-
telenség formailag is hangsulyos exponalasara szolgal.

A nyelvi 6tletgazdagsag kavalkadja, s a morajlé 1étkérdések katartikussa mé-
lyilé lényegvonatkozasainak eszmélteté sugarzasa: jellegadé vonasa e drama-
miaveknek. A posztmodern szoveguniverzum virtudz kibontasahoz gyakran a
mitikus-biblikus asszociaciok, a jelképes-sugallatos analogiak rengetege is erd-
teljesen hozzajarul, s a heterogén parbeszédek, jelenetfragmentumok, helyzetko-
média-miniatdr6k, lirai betétek fuzérét valami archaikus Gstudas mélyértelmasége
itatja at lélekrdl és jellemrdl, erkolestdl és arulasrol, isteni és emberi titkokrol. A
Passicban a rejtjelekbe oltott érzékfolottiség nyelvjeles érzékeltetése zajlik, mi-
kézben a démonikus gonoszsag (0nzés, vaksag, irigység) elképeszté morbiditasa
1s megnyilatkozik; az istengyilkos tomeg gy orditozik Jézus ellen: ,,Pénzért gyo-
gyitott! Aj, be sok tomérdek kincset szedett Osszel Engem miért nem gyogyitott
meg? (...) Meglépett a hitkozség pénzévell Hua, huo”; Barabbas — jogosnak te-
kintett népszeriségét kihasznalva — mar kirallya valasztatasat tervezi; a kereske-
dék — mar a Golgotan — faragott feszileteket arulnak, ,,olcsén”; aztan a sza-
marbol készilt kolbaszt; Pilatus azért hiszi kivalasztottnak magat, mert amig
Krisztus-kovetdk lesznek a f6ldon, az 6 nevét is ,,imajukba foglaljak majd”; és




Bertha Zoltin: Az abszurd az iijabb erdélyi magyar irodalomban 43

igy tovabb. A groteszk komikum kiséri azutan az arulasanak jelétdl a kornyékbeli
kakasok kiirtasaval — de mégis hiabavaléan — menekiilé Péter apostol ,,apok-
rif” torténetét (A kakas), vagy a herddesi gyermekgyilkossag eszelGsségét, a rém-
uralom altalanos természetrajzat is, amely — aktualpolitikai értelmezhetSsége ré-
vén — részint mintha anticipalna a merénylettdl rettegé Ceausescu végiil tényle-
gesen bekovetkezé likvidalasat (Kardcsonyi jiték, 1988). Es a nyelv- és identitas-
vesztés, a kollektiv 6nmegsemmisités harsainy bohézata — Bréda Ferenc talalo
(és Sz6cs Géza monografusa, Blénesi Eva altal is idézett) fogalmaval: ,,mega-
burleszk™-je — A kisberek: biszormények, amely — visszatekintve — 1989-nek, a
diktatara utols6 évének a hirhedt eseménymotivumait (falurombolas, a zsarnok
egyre tébolyodottabb medvevadaszatai stb.) vonultatva fel karikirozza a kiszol-
galtatottsagaban a vallas- és bércsere eszkézével magat szerecsenként menteni
remélé  kisk6zosség  sorsat, a magukat fekete festékbe martok és a
oreiszlamizalas”  abrandjat  kerget6k boszorkanyszombati  erkélesi  (nem-
zet)halaltancat. (Amely halaltanc hangulatilag hasonlatos tébbek k6z6tt a Balkdn:
gerle lakodalmi felfordulasahoz.) Amikor ,,az Onfeladas illdzidja nemcsak hogy
haladéknak nem bizonyult, de a tovabbélés vigaszanak helyébe a megmaradas
szégyenét hozta”, s ,,a reménytelenség fordul bacchanaliaba”, ,,az ésszertség lat-
szataban fellép6 esztelenség” (ahogyan Markus Béla taglalja). Mikozben éget6
kérdés marad, hogy ha vannak védett allatok, miért nincsenek védett népek-
nyelvek is — merthogy barmely nyelvnek, mint lehetséges vilagnak a megsemmi-
sitése metafizikai bln és botrany: ,,egyenl6 Isten arculcsapasaval” (Szécs Géza
egyik esszé-kommentarja szerint).

Es meghokkentd travesztidba, gegparadéba oltott melankélia vonja be az
egész ezeréves magyar torténelem tablojat is (K7 eserélte el a népet?). A mikszathos
(Uj Zrinyidsz) humor mellett a sorspanorama débbenetes vetiileteit (Németh
Laszl6-1 megfogalmazasban, hogy hol és , hogy veszett el magyar a magyarban”),
igazsagait is folkavaro és jatékba hozé — s igy remekmiszamba veheté — szin-
darab az erkolesi degeneraci6 és az értelmi leépiilés végallapotait parodizalja,
amikor maga a nemzetvesztés ténylegessége is mar az Ontudatlansig vagy a
tévértelmezések sotétjiébe hull. Az 6nmagabdl kivetkézott vagy kiforditott nép
(,;,olyan a magyar, mintha vendég volna 6nmaganal”) mar semmit nem ismer fel
az eredeti nemzeti érdeket és a szellem magasrendtségét képvisel6 vezetdi szan-
dékaibdl és értékeibdl, s6t leplezetlen gyudlolettel kel £6l ellentik. Az elhivatottsag-
bol fakado aldozatvallalas tokéletes kudarcot vall az alantas ragalmak és értetlen-
kedések mocsaraban a hés egri varvédoktdl Pet6fin at Csontvaryig. Gyéz az aru-
las, az eszményhordozok kiatkozasa. Dobd Istvant egyfel6l azzal vadoljak, hogy
6 a heroikus kitartas erdltetésével a magyar vérveszteséget akarja névelni, vagyis
valéjaban t6rok megbizast teljesit, masfel6l viszont azzal érvelnek ellene, hogy a
torokok 6t tgymond vehemensen ,,torokellenesnek™ tartjak, ezért mas vezetSre
van szukség: olyanra, aki kell6képpen ,,mérsékelt”, ,targyaloképes”, akivel a t6-
r6k ,,hajlandé letilni”. Pet6fit mint ,,muszkavezett” kergetik el, a feltamado At-
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padtdl pedig még a vérszerz6dés érvényességét is elvitatjak. Minden hazug meg-
alkuvasra, csalasra talaltatik atértelmez6, elleplezé magyarazat, a beszéd mindent
képes igazolni, a valosag igazsaga megfoghatatlanna illan, mert artikulalhatatlan-
na valik. Bek6vetkezett, amit az egyik jelenet végén — a szévegkoziség nyelvija-
tékai révén — elhangzé Vorosmarty-idézet definial: ,,Neve: szolgalj és ne lass
bért. / Neve: adj pénzt és ne tudd mért. / Neve: halj meg mas javaért. / Neve
szégyen, neve atok: / Ezzé lett magyar hazatok.” A ,,valtottlelk?”, magat elcseré-
16-elpusztitdé népet nem lehet tetten érni, mert ,,id6kézben elcserélték a nyelvi-
ket, a vallasukat, a kiralyukat, az isteneiket”; {gy az 6nmagaval sem azonos nép, e
,Hketts tudatd, szerencsétlen nemzet, mely sajat magat emészti £6l, wely tulajdon
vérébe vert csapot, megsemmisiti legjobb fiait (...) egy olyan nép, mely nemsokara el
fog fogyni s csak szomszédai histériaiban fog tovabb élni — egy nemzet, amely-
nek alig ezer év kellett, hogy elpusztitsa 6nmagat. / Mintha élne s mégis meghalt
volna? / Mintha latott kép utin epedne. / Egyfajta arvagyermek. / Igen. / Féle-
lemmel és gyantval nézi, / Dolgait hogy mas keze intézi / Folytonos, bar lassu
miikodéssel. / Mintha élne s mégis meghalt volna. / gy megy egykor félhold éj-
szakajan / Egy torott szantévas van a vallan, / Es megall egy kiinn felejtett haz-
nal, / Mintha vendég volna 6nmagandl.” — | Lehet-e szabad az a személy, és ki-
terjesztve, az a nemzet, amelyik nem tudja, hogy ki is 6 val6jaban, lehet-e szabad
az a nemzet, amelynek nem adatik meg az identitds tudasanak bizonyossaga?”;
werthetévé valik a kapcesolat, amely a nyelv elkiilonb6zédése és a nemzet elku-
16nb6z6dése kozott fennall. A drama egyszerre beszél a nyelv és a nemzet alap-
vetben elkilonb6z6dott vagy elkilonb6z6dé jellegérél” — boncolgatja ezt ta-
nulmanyaban Santha Attila.

Gondolati és poétikai Gsszetettség, polifénia, esztétikai valtozatossag, sulyos-
sag és szikrazo légiesség megragadd egyensulya: minden Szécs-darab sajatja. Le-
gyen az Shakespeare-pastiche vagy -parafrazis, illetve ,montazsdrama”
(Szakolczay Lajos) (,,Rdmed és Jilia™), 1ét és szerep, mGvészet és mivészsors titkait
megrazo életfilozéfiai felismerésekkel és stilizalé kultartorténeti utalasokkal fe-
szegeté példazat vagy szimbolikus vizié (Pandi és Martinek, Don Quijote esete
Dulcineaval, A szirén), hétkoznapi banalitast latleletez6 tragikomikus hangjaték-
humoreszk (Kisvdrosi tirténet, A virdgos ldda), vagy a kelet-eurdpai diktatara politi-
kai pszicho-terrorjat, sotét titkosrend6ri machinaciéit élesen atvilagité filmforga-
tokonyv (Bombadzo linyok drnyékdban); vagy akar az 6tvenhatos nemzeti misz-
térium lirai dramatizalasa (Liberté 1956). S az 6sszhatas: ami a mindenkori nagy
nyelvi, mivészi, 6nismereti élményeké.

*

Mint talan ennyibdl is kitetszik: kisebbségiség, erdélyiség és modernség egyal-
talan nem kizar6 — s6t inkabb egymast feltételez6 fogalmak tehat. ,,Az erdélyi
magyar szellem arra van hivatva, hogy kicsiny lehet6éségek kozott, nagy erdfe-
szitéssel egyetemesen emberi szellemmé legyen. Erdély legkivalobb fiai mindig
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érezték, hogy olyan magaslatokra kell emelkednick és emelniok népiiket, honnan
6k is meglathassak a nyugati kultdra palotainak és bastyainak ormait, de Sket is
meglathassak onnan azok, akik az emberi szellem haladasanak hatarvonalat figye-
lik” — amint azt Makkai Sandor mar régen megallapitotta. S az erdélyi magyar
irodalom legjobbjai ma is egyiitt képviselik muvészi tradicié és udjitas Ossze-
tartoz6 szellemiségét — mint lathattuk, a naturalisztikus, az absztrakt, a magikus
vagy misztikus abszurd szamtalan valfajaban is. S elvonatkoztatas és referencialis
jelentésesség is sokféleképpen fonddhat Gssze. Vincent B. Leitch, a
posztstrukturalista kulturalis tudomanyok egyik vezet6 kortars amerikai elmélet-
iréja szerint: ,,Az esztétika nincs elvagva az etikatdl vagy a politikatdl. Ekképpen
az irodalomtudomany feladata nem egyszerten az olyan esztétikai vizsgalodas,
amely az értékelést és a kifinomultsagot célozza meg, hanem az olyan kulturalis
elemzés, amelyet a tarsadalmi megértés és az emberi emancipacié érdekel”
(,,Aesthetics is not severed from ethics or politics. Thus, the task of literary
study is not simply aesthetic scrutiny in the pursuit of appreciation and
refinement but cultural analysis in the interest of social understanding and
human emancipation”). Ezt figyelhetjik meg és ezt a szintézisigényud értelmezs-
modot bizvast kovethetjuk az erdélyi irodalom vizsgalatakor is, mert ennek a
kulturanak a hitelessége minden bizonnyal abbdl is szarmazik, ahogyan, amilyen
esztétikai megalkotottsaggal, mtvészi gonddal és formatudattal viszi szinre az el-
s6dleges kozosségi és nemzeti sorsproblematikakat: a személyes és térségi etikai-
egzisztencialis kriziskérdéseket.

Molnos Zoltan: UTAZAS




Mivészettorténet

Burjin Emil

Fiilep Lajos miibolcseleti alapelvei (I.)

Egyik kedvenc tandrom a marosvdsarbelyi gene- és képgomiivészeti licenmban
Nagy Pdil volt, a Barangolasok a képzémuvészetben szergdje, aki egyszer azt
a hdzi feladatot adta, hogy frjunk a megyei tarlatrol. Akkor kezdten a mesterség-
beli kérdések mogé kukucskalni. A legalapvetdbb, a miivészetek egészére vonatko-
30 ismereteket Fiilep Lajos irdsai kindljak. Az elsd vildghdbori alatt s3iiletett ta-
nulmanyait a Kriterion Kinyvkiado jelentette meg Magyar muavészet, eurdpai
mavészet cimmel. Boven idéztem Fiilep Lajosts] ‘Tlzas a szép cimi, Ve
Mihdly lirdjat elemzd, a Magyar Elektronikus Konyvtirban megtaldlhato tanul-
manyomban, most, hogy hozzdférbetd munkdssaganak mintegy negyede-fele, a mii-
bileseld esztétikdjanafk fobb mozzanatait probalom az irdnta érdeklidik sgdmira,
a sgerzd szikdr modordban, dssefoglalni.

[0.01] KOTETEIL

Els6 zsengéit a Budapesten sziiletett Filep Lajos (1885-1970) tizenharom éve-
sen ,gyermek és kamaskora varosanak lapjaiban” (Babus Antal: Tanulmanyok Fiilep 1 a-
Josrol [Jozsef Attila Megyei Konyvtar, Tatabanya, 2003] 10. o.) — a Torontal és a
Nagybecskereki Hirlap cimt Gjsagokban 1898-tdl jelentette meg. Mibélcsel6nk leve-
lezését 1990-t6] kezd6dben hét, sarga feddlapu kotetben gyidjtotték ossze (,,Szer-
kesztette, a jegyzeteket és a mutatokat Osszeallitotta F. Csanak Doéra”. Recenzalta
Vekerdi Laszlo, aki sorozatban kozolt cikkeinek atdolgozott valtozatat kotetben
Fiilep Lajos levelezése cimmel tette kézkincesé. [Jozsef Attila Megyei Konyvtar, Tata-
banya, 2009]) Levelezésével parhuzamosan tobb nekifutis utain mostanig mavei-
nek mintegy fele kertlt ki a nyomdabodl az Egybegysjtitt irisok sorozat elsé harom (I,
11, I1L.) k6tetében. Az 1988-as évszamot, és Cikkek, tanulmainyok alcimet visels elsé
kotet az 1902 és 1908 kozott keletkezett irasait tartalmazza, a masodik, 1995-ben
megjelent kotet az 1909—1916 kozottieket, a harmadik pedig 1998-ban kerilt a
konyvespolcokra és az 1917-tél 1930-ig megjelent cikkeinek-tanulmanyainak gytj-
teménye. Hossza évek 6ta varja a halhatatlansagot az utolsé negyven év (z6mében
még kéziratos hagyatékaval és) termésével a tobbi harom kétet. Amiket ma (Téle
¢s muveir6l) még kézbe vehet a kivancsi utékor, a kévetkez6 kilenc-tiz konyv:
Magyar miivészet (MM _Athenaenm,




